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W caiej rozprawie Ohma jedynie na pochwatle
nie zastuguje wyobrazenie ogdlnej summy: daje de-
fiuicyg jej, jako formy majacej

ten przymiot, ze
W niej summandy,

dodatniki, w jakimkolwiek badz
porzadku brane by¢ moga, ale definieya taka stosuje
si¢ rOwniez na iloczyn ogélny, zamieniajac dodatniki
na czynniki. Niepewno$é ta ztad si¢ zdaje pocho-
dzi¢, ze Ohm zaczyna od definicyi zera jako rdznicy
dwoch rownych wyrazéw, kiedy dopiero z wyobra-
zenia o odcigganiu zasadzonego na wyobrazeniu o
dodawaniu wnie$¢ nalezy, ii roznica dwoch rownych
wyrazow jest rowna zeru. Wyobrazenie zera ro-
wnie jak wyobrazenie jednosci, znajduje si¢ wwyo-
brazeniu ilosci, i powinno by¢ dlamatematyki zasada*).
Pod takiem przypuszczeniem wyobrazenie ogoélnej

#) Te dwa wyobrazenia, zera ijednoSci, s granica-
mi kazdej rzeczy, granicami wigc tez najobszerniej-
szego ogélu §wiata zmystowego i duchowego. Wszy-
stko zaczyna si¢ od zera, od tego nic, ktore jednak
nie powinno i nie moze by¢ pojete jako to, co nie jest,
ale owszem pojete by¢ powinno jako to, co jest nic,
anatem jako zdzbto, zktérego przez zlozenie i nastep-
stwo wiele, a nastepnie wszystko, wyrdé$¢ moze. Nic
bezwzgledne, absolutne, nie istnieje wcale, ba skoro
o niem méwimy, mys$la na nie rzucimy, juz jest wzgle-
dnem, juz jest czemsi$, a nic nie jest. Ztad te'z na-
zwiska wyobrazeniu takiemu zupetnie odpowiadajace,
jako: nihil, nibilum, oznaczajace co$ mniejszego odwi-
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summy da si¢ wyprowadzi¢ zO -f a = a: réwna-
nie to wyraza, ze rdéznica dwoéch zupetnie ogdlnych,

dzialnego oczka na grochu, jako arabskie zero, koétko,
wyrazajace przez sam okrag, godlo nieskonczonosci,
co$ nieskonczenie matego, ktéoremu bez konca wielkos$¢,
nieskonczono$¢, jest podobna; ztad moze nasze nic,
spowinowacone z ni¢, ktora przy swej znikajacej
grubosci wyobrazenie nieskonczonej dlugosci w sobie
mieéci. Odpowiednie temu jest podanie §wigtych naj-
dawniejszych ksiag, podtug ktérych Boég nieskonczony
z nic wszystko wrnieskonczono§¢ czasu i przestrzeni
wyprowadzil; odpowiednie temu jest w'yrazenie §wie-
tej ew'angelii, w ktorej Jan $w. tak wielkie, tak gle-
bokie zdania w tern objal, iz na poczatku byt huch,
mniej dobrze toyog, gorzej $w. Hieronima yerbum, le-
piej naszego Wujka slowo, wyrazajace dech, mysl,
duch, a to niby nic bylo juz Bogiem nieskonczonym
i Bég byt tem slowem, a stowo stalo si¢ ciatem, to
nic zostalo czemsi$, i zamieszkato migdzy nami, jest
wszystkiem. W nowszych postgpach matematyki Leib-
nitz i Newton, moze obydwaj zmys$li wspolnego swego
nauczyciela Barrowa, oglosili §wiatu zera, tak zwane
teraz rézniczki, dyfferencyaly, z ktéorych w'szystko wy-
rasta, a ktore staly si¢ zasadg tak szczytnej nauki,
jakkolwiek bedacej jeszcze dotad najwiecej rachun-
kiem tylko ro6zniczkowym i catkowym, z ktérego wy-
rosta umiejetnos$é, tak bardzo waznag stac si¢ musi dla
filozofii transcendentalnej, dla wszelkiej najwyzszej
wiedzy ludzkiej. Jezeli zartobliwy Rlugel nazwat
nowy ten wtenczas rachunek: fimfilicfie 91uUcnnd)tiung,
oznaczata ta nazwa slabe jeszcze wowrczas pojecie
tego zera jako rozniczki; teraz dobrze wiadomo, jak
wazne wyrachunki, jak wazne odkrycia, sa owocem
takich zer; daleko za§ wazniejszych odkry¢ wnieskon-
czonos$ciach, mieszczacych w sobie wszelkie skonczo-
nosci, na pewne spodziewaé si¢ mozna.

Druga granicg wszystkiego jest, jak si¢ na wste-
pie rzeklo, jednos$¢, stojaca mocno jako stup, do kto-
rego wszystko sie kieruje, o ktory W'szystko si¢ opiera.
Jedno$¢ jako taka wszystka w sobie w zupelnosci,
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ale rownych migdzy soba wyrazoéw, jest rOwna ze-
ru; a to jest charakteiystycznem dla wszelkiego do-
dawania. Niechcac zera przypuszczaé¢ jak wiado-
mego, natenczas mozna, ustanowiwszy wyobrazenie
summy i réznicy liczb catych, zero definiowac jako
r6znicg dwoch rownych liczb catych, ztego wnie§é
na liczby cale, O a = a, ztego roOwnania wy-
prowadzi¢ wyobrazenie ogélnej summy, i wniosek
uczyni¢, ze i réznica dwoch réwnych ogoélnych wy-
razOw rowna jest takiemu zeru. Ta jednak niedo-
stateczno$§¢ nie moze mie¢ szkodliwego wplywu na
dalszy cigg rozbioru p. Ohma: postepuje on raczej
z wzorowem nastepstwem, krok w krok droge sobie
torujac, az do najogdlniejszych wypadkoéw dochodzi.
Rozwiniecie nauki o potggach, i wigc zarazem o pier-
wiastkach i logaryimath, stuzy¢ moze za wzor jak
w podobnych badaniach postgpowaé nalezy. Na kaz-
dym stopniu zgl¢bia na nowo, czy formuly na prze-
stopniu otrzymane, réwniez majag swa wa-
a migdzy innemi pokazuje si¢ w istocie, ze

szlym
znos¢;

mie$ci, jest sama zupelna, cata zlozona z tych nie-
skonczenie wiele czeéci, ktore si¢ na ustalenie jej istoty
jednocza, jednaja: moze ztad zréodlo naszej nazwy od
jest, jako zywiotowego wyobrazenia wszystkiego, przez
jezdz, pod ktore'm utrzymywanie tej istoty si¢ rozu-
mie, dojednad sig¢, ktore wspoOlno§¢ utrzymywania
istoty, wspolne jezdz, wspolne jest, oznacza, a ztad
jednos$é, jako zlaczenie wszystkiego w mocno stojacy
stup, godto wlasciwe. We wszystkiem ta jedno$¢, to
ensemble, jak modnie nazywamy, ta odpowiednas$¢ cze-
$ci, ogdlowi, jest duszg istnienia; tg jednoScig jest Po-
liteia Platona, tg jednoscig szczescie czlowieka, bo
jego wtasciwy charakter, ktory chocby i zty, daleko
wyzej stoi, jak Kant powiada, nizeli brak tej jedno-
$ci wewngtrznej, brak tego charakteru. Jednoscia stoja
narody, jednoscig utrzymuja si¢ Swiaty, jeduoscig jest
naostatek wszystko razem, ijedno$¢ ta jest wiec drugg
granicg powyzszego zera.

Z tad tez te dwa wyobrazenia sa nam przyrodzone,
takze zera jedno$ci w nauce definiowaé nie potrzeba,
kazdy je czuje; moznaby chyba z Trallesem da¢ taka
niby defmicys, ze zero ijednos¢ sg to dwa wyobraze-
nia, ktére wszyscy znamy. Ztad tez nie trzeba zera
cliciec rodzi¢ dopiero przez znikanie czego$, nie trzeba
je chcie¢ uwaza¢ jako powstale z odciagania ro-
wnych iloSci ; wyobrazenie to jest pdzniejsze W po-
rzadku” mys$li, bo samo zasadza si¢ na sprzeciwien-
stwie pierw ej juz istniejgcemu wyobrazeniu dodawania,
ktore sarno zasadza si¢ na pierwej juz istniejagcem
wyobrazeniu liczenia," a ktoére przez przyktadanie czast-
kowych dowolnych jednos$ci, kojarzacych si¢ w coraz
wicksze nowe jednosci az w nieskonczonos$é, od zera
poczatek swoj wziglo.

dwa réwnania, przyjmowane jako ogdlne na wszelkie
potegi, przeciez tylko w szczegdlnych przypadkach
sg prawdziwe, w ogdlno$ci za§ uzupeilnienia po-
trzebujg.

Takie sa wypadki diugich badan Ohma, ktore
w tej rozprawie zlozyl. Ale Ohma zastuga nie wtem
tylko si¢ mieSci, ze zbogacit matematyke nowemi
odkryciami: dgzno$¢ jego gtowna jest, izby to, co
inni znalezli, sposobem zrozumiatym, logicznym, ma-
tematycznym, na pewnej oparl podstawie, a wedlug
potrzeby 1 sprostowal. Pokazuje si¢ to jasno nie
tylko w jego czystej analizie, ale i w wszystkich
dzietach, szczegdlniej w analizie i1 geometryi anali-
tycznej. Znajdzie tu czytajacy wszedzie doktadnos¢,
ktora na wszelkie zagadnienie ma rozwigzania: a
jezeli czasem rzecz nie jest jeszcze dos$¢ wykryta,
to ma przeciez Ohm t¢ zastuge, ze nie cofnagt si¢
od niej w ciemno$¢, ale okazal przynajmniej puukta,
ktoére oSwiecenia potrzebuja.

Do przyczyn, ktore
nauki Ohma stawaja w drodze, nalezy, obok juz da-
wniej tu wzmiankowanych, wprowadzenie nowych
znakéw na dawne, a przynajmniej malo co zmienio-
ne, wyobrazenia. Rozumie si¢, ze dla nowych isto-
tnie wyobrazen nowych tez trzeba znakow, albo ze

rozpowszechnieniu dziet

zupelnie zte oznaczenia na lepsze zmienione byc¢
moga, ale ostatnie w koniecznych tylko przypadkach
dzia¢ si¢ powinno. Ze P. Ohm przyjat sposéb ozna-
czenia aggregatow, podany przez Rothe, nie mozna
przygani¢, gdy sposob ten owszem do wigkszej o-
czywisto$ci dopomaga: ale oznaczanie funkcyj przez
przywieszanie na dole ilo$ci zmiennych, oznaczanie
logarytméw przez znak zapytania postawiony po-
mi¢gdzy logarytmem a zasada, oznaczanie wstaw
i dostaw przez samo S, K, podobnie tukéow de-
rywacyi i t. d., ganionem by¢ musi, ile ze dotad uzy-
wane oznaczenia nie sg mniej dogodne, owszem
czgsto stosowniejsze nizeli nowe Ohma. Zreszta
zarzut ten nie Ohma samego dotyka, nalezy raczej
do wad nowszych matematykow, ktorzy czesto al-
bo ze im sif dawniejsze oznaczenie wczem me po-
doba, albo tez tylko, ze szukaja z tego wzgledu zle
zrozumianej oryginalnosci, nowe znaki wpiowadzaé
lubig. Cauchy tak daleko w tem si¢ posuwa, ze
w kazdem jego nowem dziele znowu znakow no-
wych uczy¢ si¢ trzeba. Szczegoédlniejsza za$ zaleta
P. Ohma jest jezyk czysty, jasny, dokladny, zwigzly.
Jak najzawilszy dowo6d umie, acz w krotkich stowach
tak daé, ze kazdy go jasno pojmie; przymiot, ktory
bardzo wysoko ceniony by¢ powinien, a ktory w kazdem
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dziele jego jest widocznym.
w Ohmie rozwleklosé,
nowa droge toruje,

Niektéorzy upatrywali
ale nieslusznie; kto bowiem
musi stawia¢ sie¢ polemicznie
przeciw tym, ktérzy mu sa w drodze. Dz ela jego
maja przeciez na celu zbicie ucznia w przeciwnych
zdaniach, a przyswojenia go dla siebie i dla nauki;
tak wnec nie jedno powiedziane by¢ musialo, nie je-
dno nawet powtoérzone, co do systemalu $ci§le nie
nalezy. Ale kto zwiazek calo$ci przeniknaé¢ zdolal,
przyzna, zc kazda rzecz kouieczue swe miejsce zaj-
muje, ze nic opuszczonem by¢éby nie moglo, ze
wszystko jest potrzebnem, aby wszystko dalo har-
monig, dalo jedno$¢. To nastepstwa, ta jednoS$¢,
dajaOhmair.etodziete wyzszo§é, ktéramoze sprawi, Ze
Ohm bedzie dla calej matematyki tern, czem byl
przed dwoma tysiacami lat Euklides dla geometrii.
Bodaj p. Ohm zapowiedziana druga rozprawe
jak najpredzej wydal, a bardziej jeszcze zyczy¢ na-
lezy, aby dalszy ciag jego systematu wyszedl wkrotce
na jaw. Spodziewaé¢ si¢ tez mozna, ze p. Ohm po
ukonczeniu tych prac, obszerniej na te czesci mate-
matyki swa zwTOci prace, ktérych tylko dotad nawia-
sowo tu i 6wdzie dotknal. iS
M. B.

liiteratura krajowa,

POEZ YA,

SEN NA IRINACH OJCOWA. **)
£ Wspomnienie z podrézy w Polsce r. 1810.)
Ojcowie !
Stary Jzamku,

biedny dziadow potggi ostatku,
Wielkiego Kazimierza grodzie!

Ty mi obraz przedstawiasz smutny dziejow s'wiadku
Mej ojczyzny kochanej, w nieszczgs'cia powodzi,
Bo jak ty pod ciemig¢zcé4w i ona rungta

Niegodncmi szponami i z niej tylko tomy!

Lecz ty baszt¢ masz jeszcze, basztg, co stangla

Na wysokiej tej skale, gdzie jej wszystkie gromy
Ztosci ludzkiej nie skrusza. Luby zamku stary,
Czy to baszta nadziei,
Ach powiedz,

co twe gruzy strzeze?
czy to ona, co cata, bez szpary,
Z posrdd zwalisk ku niebu podnosi swa wiezg?

*) Poréwna¢é¢: ©eutfdje Saljrtudjet No. 168—170.

Przyp, Red. Tyg.

**) ty Ojcowie podczas powstania 30go roku iprzedtemje-
szcze bylta prochownia. Ula robienia wigc saletry, zniesiono
stary zamek, z ktorego dzisiaj tylko baszta z ciosowego kamienia
i kilka stabych Scian, pokazujgcych jednakze jeszcze wyraznie

znaczne tego zamku rozmiary , na wyniosltej wapiennej skale
pozostato.

Tak, poznaj¢, to ona, to jej jest budowa,

Wytrzymata na ludzkie przegrozhi i strzaty,

Stoi zawsze ta sama, tylko czas ja psowa; j

On i Bog taro panuje. Tak i nasz rod caty

Ma nadziejg¢, co chociaz nieznacznie si¢ pali,

Przeciez pali goragcem najwyzszego stopnia,

Przeciez jest od zelaza mocniejsza i stali,

Przeciez jeszcze gorgtsza od piorunu ognia}

A skorupa na pozdr chociaz lodowata,

Dla nas lepiej gdy ogien ukryty jest w gtebi,

A to ogien tak silny, ze go setne lata,

ze go wiekow tysiace jeszcze nie wyzigbi;

I cho¢ w glgbi dzi§ cichy, nieznacznie ukryty,

Przeciez niech tylko iskra palna nan upadnie,

A najtwardsze zelaza, skaly i granity

Od silnego wybuchu popgkaja snadnie.
Tak dumatem, noc cicha zblizata si¢ mile,

Juz gwiazd roje powoli na niebie blysnglo,

Juz miesigca promienie na zaniku mogile

Si¢ odbity, juz wszystko na ziemi usngto;

Jam dumal, mnie si¢ zdato, ze ten ksi¢zyc blady,

To Kazmierza duch wielki na niebie zawisnal,

Ze te roje gwiazdeczek, co za nim szty w s'lady,

Naszych dziadéw sa duchy, ktorych zal ucisnat

Po nieszczg$liwych wnukach na tej biednej ziemi,

Co im wtasny kraj ojcow wydarto kochany,

I mnie si¢ wydawato, ze ptacz¢ nad niemi,

Ze nadziei promienmi ciesze lud stroskany.

Tak mys$lalem, az zwolna znuzone powieki
Sen zamknat i usnalem na zamku murawie.
A Wlém mi si¢ przys$nito, ze slysz¢ daleki
Gtos, jakby mnie do walki wotajacy prawie;
I tak mi si¢ zdawato, jakby zamek nagle
Wysypat roje dzielnych, wesotych rycerzy,
1 btysnety sztandary, jako dzieciom zagle
Okretu ojca, kiedy ku ladowi mierzy,
I mnozyli si¢ bardziej ojczyzny obroncg,
Coraz huczniej, donos$niej, grzmial odglos swobody,
Juz si¢ zwolna wolno$ci podnosito stonce,
By nareszcie niewoli stopito nam lody;
Twarda tragba wojenna hasto synom data,
A gromkiem echem, Polska odbita si¢ cata,
1 ja si¢ zrywam, spieszg, by biedz do szeregu;
By dzielnego ojczyzny wdzia¢ zbroj¢ rycerza.,
Ach to stofice to bylo, dnia zwiastun zwyktego,
Gtos$na traba wojenna, fujara pasterza!
I wszystko senne zniklo niebawem marzenie,
Jak dymek, gdy w powietrzu bez $ladu rozptynie;
Obroncow liczne roty, to gruzy, kamienie;
Gtosny okrzyk wojenny, mruk zdroju W dolinie ! —
Uklaktem zasmucony ; tam, na minie
Pomnika dawnej ojcow wielkosci i stawy,
Zaniostem tam do Boga gorace westchnienie
O stodkiego marzenia speinienie na jawie.

1I. s.



Krotka wiadomos¢
o cliserwaloryuni astronomiczné¢m
krakowskiem.

{Dokonczenie.')

W czasie dyrektorstua §. p. Leskiego wzboga-
conem bylo obserwatoryum kosztowuem narz¢dziem
ekwutoryatem z instytutu Reicheubacha wMonachium,
tudziez sextansem zwierciadlanym IltRfleja, declina-
torium i iaclinatorium magnetyczuém z tegoz samego
instytutu, bardzo pigknym i kosztownym chronome-
trem Berthojitta i innemi pomniejszemi i nareszcie do
kwadransu murowego szklo achroraatyczne sprowa-
dzone i kwadrans w wyznaczonem miejscu usta-
wiony.

Pod zarzadem dzisiejszego dyrektora, to jest
wprzeciggu lat 16, najprzéd zaiaz w pierwszym ro-
ku 1825. obserwatoryum przeistoczone, z powodu, ze
sprowadzony przez $. p. Le¢skiego ekwatoryat, nie
miatl dotad stosownego miejsca; dla tego, jak ob-
serwatoryum przeksztatcone zostalo wyprowadzeniem
dwoch znacznej grubosci (sazen w Srednicy) filarow,
z ktoérych jeden na umieszczenie ekwatoryatlu, drugi
za$ dla innego narzedzia przeznaczony 1). Fiiary
te spoczywajg na arkadach piwnicznych. Cale to
przeistoczenie uskuteczaionem bylo wedtlug planu i
pod dozorem S§. p. Franciszka Sapalskiego. W cza-
sie tej budowy zdjeto takze i kwadrans murowy i
takowy pomigdzy dawnemi narz¢dziami dla historyi
astronomii zachowano; albowiem z obscrwacyj Le¢-
skiego 1 Karczewskiego pokazato si¢, ze w podziale
jego znaczny blad zachodzi, miejsce za$, gdzie byt
umieszczonym, przerobiono na mieszkanie. Co do
przybytku narze¢dzi, tedy szczegdlnie bardzo pigkne
narzedzie, kolo potudnikowe zwane, 2 stopy srednicy
majace, w instytucie wiedenskim przez naszego ro-
daka Audrzeja Jaworskiego robione, teodolit o$mio-
calowy, teleskop refraktor Frauenhofera i teleskop
do szukania komet (gotJietcilfucf)cr) z instytutu Utz-
schneidera w Monachium, kollimator wynaleziony przez
Katera z instytutu wiedenskiego i zegar astronomi-
czny przez stawnego Kessels wAltouio robiony, po-
wickszyly liczb¢ narzedzi astronomicznych. Do na-
rzedzi meteorologicznych przybyt apparat magnety-
czny podiug Gaussa przez Breitkopfw Kassel robiony
domek do obserWftcyj mftgnetyczuyeh w ogrodzje bota—
niczuym wystawiony; dalej przybyt psychrometr Au-

1)

dnikowa.

W obecnym czasie stoi na tym filarze luneta p'ﬂﬂ()lskicmi

£§4

gusta i termometr metaliczny Jiirgensena z Kopen-
hagi sprowadzony.— W tym czasie zamoéwionym juz
jest wMonachium teleskop refraktor parallektyczuie
ustawiony, 52 linie paryzkie otworu majacy.

Wypadki obserwacyj, wykonywanych w tutejszem
obserwatoryum, za Sniadeckiego najwiecej drukowa-
uemi byly w Effemerydaeh wiedenskich, przez tam-
tejszego astronomaTriesneckera wydawanych; za Lg-
skiego w Rocznikach berlinskich przez Bode, za tera-
zniejszego za$ dyrektora wszystkie sa drukowane
w Sljtroncmifrfje 2?ad)ricf)ten eon Scfyumadjer. Obsenva-
cye magnetyczne posylaue bywaja do ogoélnego ich
sktadu, t.j.do Getyngi, na rgce Webera i do Bruxelli
do Quetefet.

Znajduja si¢ tu takze obserwacye robione przezJe-
zuitow wPozuaniu wr. 1771. 1 1772. Te umiesz-
czone sg w dzienniku obserwacyj, przez Sniadeckie-
go tu wKrakowie wykonanych. Ten dziennik jestto
ksiega z trzystu kilkadziesigt strouic iu folio ztozona,
zrobiona przez Jezuitdw w Poznaniu na obserwacye
astronomiczue, a przez ksigdza Rogalinskiego 2), dzie-

2) tej sposobno$ci umieszczamy,
dniejsza, bo w kilka dni po $mierci Rogalinskiego napisana, a

z pewno$cia bardzo malo znana biografia meza tego, ktéra wy-

Przy

czytaliSmy z Nru 94, Gazety poznanskiej (woéwczas polfudnio-
wo-pruskiej) zroku 1802 , a ktora doslownie umieszczamy:
Ksigdz Jozef Rogalinski urodzil si¢ w starozytnym i znacznym Lo*
dziéw domu w roku 1728. w bywszej Wielkiej Polsce.— W 15m roku
po od-
gdzie sie

zycia swego wstapil w Krakowie do zakonu Jezuitéw;
bytych pierwszych naukach byl poslany do Paryia,

uczyl matematyki i fizyki experymeulaluej przez dwa lala. Stu-
chal teologii lat i w Rzymie i tam po$§wigcony na kaplana. Po
skonczonych wszystkich naukach byl wyznaczony od jenerala
zakonu do pomocy assystentowi polskiemu.
do Poznania na urzad professora fizyki experyinentalnej,
lozonego muzeum iobserwatoryum astronomicznego, na ktérym

Z Rzymu wyslany
Prze-

uizedzie trwal do samego konca zniesienia rzeczonego zakonu.

Uwazajac go jako nauczyciela wszkole, byl nieporéwnanej
jasnosci w uczeniu i pelen gorliwo$ci o przystawienie ojczyZnie
uczonych i pozytecznych obywatelow. Procz zwyczajuych lek-
cyj dawal w Czwartek publiczne dla wszystkich posiedzenia w mu-
zeum, na ktore i rzemie§lnikow przypuszczal i zapraszal, umie-
jac opisywaniu na-
rzedziow mechanicznych.
przejezdzajac przez Poznan do Petersburga w ro-

si¢ znizy¢ do nich w tlumaczeniu im

Stawny w Europie matematyk,

Jt an Euler,
ku 1765., przegladal rzeczone muzeum i dal zdanie swoje, Ze w ta-
kiej liczbie instrumentéw matematycznych wyborze i porzadku,
niespodziewal si¢ widzie¢ w Polsce. — Wydal w pieciu tomach
pierwszy raz widziana wjezyku polskim fizyke dos'wiadczajaca,
po wiekszej czesSci tlumaczona z Noleta, ktoéra ubogacil stowami
— Za to dzielo udarowany byl od Stanistlawa Augusta,

kréla niegdy$' pilskiego, kosztownym pier$cieniem i S. Stauislawa

pewnie najdokla-



kana katedraluego poznanskiego, znanego z prac swo-
ich w fizyce, na rece Sniadeckiego w czasie jego by-
tno$ci w Poznaniu w r. 1783. w Lipcu, obserwatoryum
krakowskiemu darowana. — Znajduje sie w niej ob-

orderein, zostajac natenczas Rektorem prowincyonalnym szkot
krajowych.

Uwazajac go jak Duchownego I w katedrze poznanskiej Pra-
tata, wszystkich zasad poboznosci, ktore powzial w zakonie, $ci-
§le trzymat si¢ az do $§mierci. — Kazaniajego czynily niezmierne
pozytki w stuchajacych, opréocz bowiem niepospolitych talentow,
rzadkiej dzielnej wymowy i udania, sam przej¢ty bedac ta rzecza,
0 ktorej mowil; mialt moc Ducha , ktorego olewat w stuchaczow,
1 dla tego nauka jego niemijala uszu, ale wchodzita do serca. Z li-
cznych przygodnich kazan jego pamigtne jest kazanie, na pocza*
tku sejmu miane w Warszawie, ktore krola i powszechng narodu
catego zyskalo aprobacya. Pamigtne sa kazania przez caly post

mianc w kosciele katedralnym poznanskim, ktoére, co jest naj-
wigkszym tryumfem kaznodziei, oczy Izami, a serce skruchg napet-
niaty nawet przytomnych odmiennego wyznania Chrze$eian, oso-
bliwie w wielki Piagtek zambony odprawiona z ludem medytacya,
wskros' przeszyta wszystkich i rzeczony sprawita skutek.
Obcowania jego w najpierwszych prowincyi naszej domach,
w ktorych 1>yt zwysokim szacunkiem przyjmowany, nie tylko
byty zawsze do zbudowania wszystkich, ale ido os'wiecenia i zu-
pelnego ukontentowania , posiadal bowiem obszerng wiadomos¢
francuzkié¢j, wloskiej i tacinskiej literatury, i postuszna sobie
mial pami¢¢ w poddawaniu mu w najpozniejszej staro$ci dowci-
pnych anekdotéw, najpigkniejszych wyrazéw poetycznych, a na-
wet i wybornych kawatkow teatralnych, ktore sam lubit w mto-
dosci swojej pisal dla swojej i przyjaciot zabawki. W tym rodzaju
bytby wyréwnat najpierwszym, ale gruntowna pobozno$é na zy-
wej wierze i uszanowaniu religii zasadzona, zaje¢ta w przeciagu zy-
cia caly jego rozum i cate serce. Tej on poswigcil wszystkie
talenta, zdrowie i zycie swoje.
Do tak peinego zastug i ze wszystkich miar chwalebnego i
godnego Pratata, 74ty rok zycia pgdzacego, $mieré¢ sama niesmiata
si¢ zblizy¢, zwyczajni nawet jej posetkowie, jakimi sa: postrach
przysztos$ci i bole$ci ciata, nie odwazyly si¢ natrzeé¢ przez usza-
nowanie wstrzemig¢zliwego, rozumnego i poboznego zycia; dwugo-
dzinna tylko

leka stabo$é, (po odmoéwionych wprzoéd kleczac

0 swojej sile pacierzach kaptanskich i najmniej si¢ $mierci nie
spodziewajac) nianaraszywszy stodkiego duszy pokoju, umkngta
go od oczu naszych i widoku $§wiata naszego. Testament zo-
stawiony, ktoéry weczes$nie i urzgdownie napisal, godny jest wia-
domosci publicznej ; majatek swoj pienigzny, do trzech tysigcy
talerow wynoszacy, migdzy osoby uczciwe zebra¢ wstyd majace
1 podupadte, ale trzezwe i pracowite rzemie$lniki, caty rozda¢é
nakazuje. Na kilka za$ dni przed tak pozadang od wszystkich

cnotliwych $mierciag, widziany byl obchodzacy szpitale miasta
tego, w ktorych jalmuzng¢ i bardziej jeszcze dla nich potrzebna
bo bedac

wzdrygal si¢ patrzyc¢

nauke¢ zostawil; sam niespracowany w calem zyciu,

na prozniakéw nieuzytecznych i ludzi
niepcinigcych powinno$ci stanu swego. Zaczem dopiero idzie
prawdziwy pokoj w duszy , i na-

groda przed Bogiem.

stawa i chonor przed ludzmi

Priyp. Red. Tyg,

serwacyj poludnia z wysoko$ci odpowiadajacych sloficu
21.— Obserwacyj do wyznaczenia dlagosci jeograli-
cznej Poznania S, t. j. zaé¢mien ksiezycow Jowisza,
uwazanych przez Gawronskiego, Rogalinskiego i Ry-
kaczewskiego 4, i zaémienie czastkowo ksiezyca wro-
ku 1771. duia 23. Pazdziernika przez Gawronskiego,
nakoniec zaémienia i przez Rogalinskiego obserwo-
wane. — Obserwacyj wysokosci poludniowych stonca
do znalezienia szerokoS$ci jeograficznej Poznania jest
8, ktorych taz szeroko$é¢ wypada 25' 13".

Obserwacyj do wyznaczenia warto$ci mikrome-
tru za pomoca gwiazdy Klosem Panny (Spica Vir-
ginis) nazwanej, byle wiele, atoli w tej ksiedze tylko
dwa wypadki z tych licznych obserwacyj sa zacho-
wane.

Starozytnosci.

List krola Wladystawa IV. do Stanislawa Lu-
bomirskiego, hrabi na Wisniczu, wojewody
krakowskiego, pisany w przedmiocie usta-
nowienia towarzystwa rycerskiego pod imie-

niem Bogarodzicy.

{Z rekopisu wspolczesnego.)

W ladystaw IV., z laski Bozej krdl polski, wielkie
ksiaze litewskie, ruskie, pruskie, mazowieckie,
zmudzkie, inflaudzkie, Smolinskiej, czerniechow-
skie i szwedzkie, gotski, wandalski dziedziczny
krol etc. etc. etc.

Wielmoiny, uprzejmie nam mily!

Od zacze¢cia szczeSliwego panowania naszego,
toSmy przedsiewzieli pieczolowanie, jako szczesli-
we do serca naszego krolewskiego przypuscili desi~
derium, abySmy milych i wiernych poddanyeh na-
szych nie tylko sami zdobili dostojenstwy, ktére nam
Swiatobliwie tej Rzeczypospolitej w rece podali; ale
ich nowych decora et insignia uiwczem nie ublizajac
prawu pospolitemu, ani tez Zadnej kassacyi praemi-
nencyj dawnych nie zaciagajac, przykladem inszych
monarchéw przyczynili, ktéorzy tém wiecej w animu-
szach ludzkich do ushlugi spélnej ojczyZnie i sluze-
nia wiary katolickiej wzniecali i pobudzaé¢ mogli
zelum. Tak cheé i affekt do pomnozenia wszelkich
tej Rzeczypospolitej ozdéb z mlodszych jeszcze lat
iuszych zawziety, powodem nam jest do tego, Zes-
my kawalerya pod tytulem i imieniem Blogostawio-
nej i Niepokalanej Matki Boskiej wszystkiegoChize-
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$cianstwa zastepow fundowac¢ umyslili, naznaczywszy
W Warszawie chwalebnemu aktowi temu dzieh 14ty
nastepujacego miesigca Wrzesnia, na ktory czesé
Uprzejmosci Waszej do tej kompanii wzywamy, tej
bedac nadzieje, ze Uprzejmo§¢ Wasza z powiunej
wdzigcznos$ci honor ten z rak naszych przyjmiesz i
oraz ku tych $wigtej $wiatobliwodci zwiazku tego
insigne od Ojca $Swigtego nam przystany, ktorego
moca wielcy 1 odwazni wodzowie z nieprzyjaciot
swych zwycieztwo i tryumf odnosili, z taki¢ém ser-
cem i affektem acceptionis, jakiego przedsigwzigte
instytucye nasze potrzebujg. Zyczymy przytem
Uprzejmosci Waszej dobrego zdrowia etc. etc.

Przeglad pism,
(Dalszy cigg.')

Chaos.
tow od Witalisa - Komu - Jedzie.
znacznie powigkszone przez John of Dycalpa.
no 1842.

Galgzia najmniej zazieleniong naszej literaturyjest

Szczypta kadzidla cieniom wierszokle-
Wydanie drugie i
Wil-

humorystyka; ztem zywsza wigc rado$cig witaliSmy
utwory poczatkowe autora ,pism przedslubnych i
przedsplinowych® i ,,Zascianka, I' bo nam zdawatly si¢
niejako zwiastunami i natej drodze obfite obiecujacymi
zniwo, mimo bowiem licznych bl¢ddéw, okazal autor
wiele talentu w tych utworach. Nie mozemy tego
powiedzie¢ o ostatoiem dziele, ktéore mamy przed
sobg. Chaos, prawdziwe Chaos, bez tadu i
sktadu, pelne wymuszonych uibyto dowcipdéw i nie
dowcipoéw, mdtych obrazéw; nie moze nawet uprze-
dzonego najlepiej o autorze zaja¢ czytelnika. Hu-
mor, owa tza w u$miech ironiczny przeobrazona, 6w
dowcip z krwi serca wytryskajacy, zjawiskiem tu
tak rzadkiem, iz nim si¢ dojdzie takiego miejsca, na-
ziewac¢ si¢ mozna do woli. Zdaje si¢, ze najwicgk-
sza cz¢$¢ ksigzki pisana na zawotanie, a humor, nie
stuzalec to szlachecki, co na zawotanie panskie przy-
chodzi wypetniaé¢ rozkazy, ale wieszcz-filozof prze-
brany za trefnisia, ktéry mowi wtenczas, kiedy mu
kartowate zwyczaje §wiata, poraalate uczucia, idealy
wykrzywione, ud$miech ironiczny wywabiag z serca
na usta. Sajednak, cho¢ tak bardzo rzadko, niektore
miejsca rozrzucone po dziele, ktére ozywiaja w nas
nadziej¢, zc moze kiedy$ chlubnie po obranej sobie

drodze zajdzie autor. Jednem z takich miejsc jest
n. p. zgrabnie zaokraglony rozdzial o ,,Przyrodzonej
réznicy stanow,” ktory tu umieszczamy w catosci.

Pan N. N., sedzia graniczny powiatu upsalskie-
go, zabity szlachcic, wielki cytator Niesieckiego, Pa-
prockiego i Dunczewskiego, dowodzi nader dowcipnie
przyrodzonej roéznicy standéw, z uwag wyciaguietych
nad budowga ciata naszego.

,Patrzcie tylko sobie Waspanstwo Dobrodzieje
zwykl zaczynaé¢ pan sedzia.

,»Te nogiuginajagce si¢ pod swoim ci¢zarem, opa-
trzone gruba podeszwa, przykute do ziemi, nie sa—H
to chtopy? Te rece wykrecajace si¢ z taka tatwo-
$cig na wszystkie strony, zakonczone chwytna gar-
$cig iuzbrojone ostremi pazurami, niejest-li to wier-
ny obraz stanu stawetnego?

»A tenze taskawie na nogach spoczywajacy zo-
tadek, obwiniety litym pasem, podobnie jak glowa
jakiego Baszy, przeznaczony do stodkiej niewinnej
bezczynnos$ci, zaré6wno daleki od niewolniczej rak i
noég pracy jak od mozolnych rozmys$lan glowy, do-
skonale okragly i zadowolniony z siebie samego, nie
przedstawiaz wam oczywiscie drogocennego szlache-
ckiego klejnotu'? — Zdaloby si¢, ze juz nic dosko-
nalszego boska nawet prawica utworzyé nie potrafi.
Wszelako podobato si¢ Boga obdarzyéjeszcze czto-
wieka dusza i zbudowaé dla niej osobny przybytek.
Stato si¢! i odtad glowa jest znamieniem naczel-
nictwa.

»A tak widzicie sobie Waspanstwo Dobrodzieje,*
zwykt konczy¢ pan sedzia, ,iz réznica standw z na-
tury rzeczy wynika.*

Trudno byloby co lepszego przcciwsiawi¢ muie-
maniom pana Bejly o przyrodzonej szlacheckiej pie-
knosci it. d.

Nie wszystkie tez rozdziaty Chaosu sa, czyli
raczej maja by¢ humorystycznymi; znajdujemy tu
i senteneye moralne i opisy i anekdoty o matych dzie-
ciach i bajki, niemusz jednak w tern wszystkiem nic
nowego. Jedynie dobry dowcip, ktorySmy znalezli,
jest: ,,Czy widzisz moje dziecic ten S$liczny wize-
ruuek hrabiny bawigcej si¢ z malpa? Widz¢ mamo!
Bardzo pigkny— zda si¢, ze patrza na mnie!... Ale
prosz¢ mamy, ktéraz tu hrabina ? a ktéra malpa ?“ —
Zreszta nie znajdzie nic uwagi godnego czytelnik;
niezadowolony, odlozy wiec ksigzke, po ktorej wiecej
si¢ spodziewat, z ktorej zadat dos¢ wigcej!

Rusatka na rok 1842 przez Karola Alexandra
Grozg. Wilno 1842. — Noworocznik. — Odbiciem
ducha czasu, postgpu literatury i sztuk pigknych,
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obrazem nowego roku, czasu, to jest, czem noworo-
cznik by¢ powinien, czego zen zadamy po jeg® na~
zwie, bo inaczej czemuz nie rownie by mu dobrze
z napisem starorocznik albo rocznik po prostu, albo
t. p., z napisem nic obiecujacym jak rzeczy stare,
albo rzeczy coroczne— codzienne? Tymczasem no-
woroczniki pojawiajace si¢ jeden po drugim, zwykle
tak podobne bywaja do siebie, jak ziarnko grochu do
drugiego, tak ze na nowcroczniku z r. 1841
1821 21 i t. d. wedle upo-
dobania. — Zastanowiwszy si¢ moze nad nieloiczno-

$miato
napisa¢ by mozna z r.

$cia tego napisu, lub tez z glebszej przyczyny, kto-
rejSmy wybada¢ nie mogli, niektérzy wydawcy iwy-
dawczynie noworocznikéw, odrzuciwszy nazwe¢ no-
worocznika, poczeli tego rodzaju ksigzeczkom nada-
wac tytuty', jakn. p.: ,Niezapominajki,” ktére jako nic
nie znaczace (bo jakiez znaczenie rzeczywiste moze
mie¢ ksigzka niezapominajka? Chyba tak poetyczne
az mu sensu braknie?) nie tudzac obietnicg, nie zwo-
dza tatwowiernego czytelnika. — Jedna z takich na-
zwow jest takze Rusalka. — Ksigzka Rusatka? —
Czy to nie podobne do zlotego ottarza, czy to me
mniej loiczne jak ,pistolet na zabicie grzechu $mier-
telnego I — Rusatka?! ksiazka rusatka! — Czy fan-
tastyczna jak Rusatka? czy czarujaca jak ona? czy
zlo-, czy dobro-wrozba? — Czy tez jak Rusatka ma
to by¢ cien tylko marny, rozptywajacy si¢ za lekkim
wiatru rzeczywistego nan s¢ zapatrzenia?
utuda co$ obiecujaca, a ktora wyciagajacemu don r¢ke

powiewem

cien W r¢ku zostawi i nic wigcej? — N.e wiemy.
Przypatrzmy si¢ przeto blizej tej istocie, a dojdziemy
moze i zrodla tej nazwy.

Rusatke na rok 1842, t¢, ktéra mamy przed so-
ba, rozpoczyna artykul Kraszewskiego:
do Chocinia/l Plodny,

wtadaé¢ pidrem pisarz, wyprawe, ktora skonczyta sig

~Wyprawa
z rzadkim talentem umiejacy

na niczem, ze zwykta sobie fantastyczno$cig opisat
dhugo i szeroko; mimo jednak, Ze opis ten nosi ra
sobie znamig¢ talentu pisarza, nie mozemy powiedzie¢,
izby on byt zajmujacym, owszem niedbalstwo, z ktd-
rem pisauy, zbytek sléw, naciaganie my§lii obrazow,
maty zreszta interes jaki obudzi¢ moze takie nic,
ubrane w stow wiele, zmuszaja nas do przypomnie-
nia p. Kraszewskiemu picknie przezen
w Studiach literackich artykutu ,,0

skreslonego
sumiennos$ci pl-
saiza/‘ ktéory gdyby byt odczytal przed oddaniem do
druku , Wyprawy do Chocinia,” nie rzucat by wéwiat
artykutow na zawotanie pisanych, bo panu Krasze-
wskiemu, ktory wysokie miedzy dzi$§ piszacymi zaj-
muje miejsce, mniej wolno, jak lada pisarzowi, takie

grzechy literackie popeilniaé¢, ktéore wnet znajda na-
$ladowcow. Gdyby wyprawy do Chocinia nie pisat
pan Kraszewski dla Noworocznika, bylaby ona za-
pewne tem, czem by¢ by byla mogta. Tak me go-
dzi si¢ pisac.

Nastepuja dwa rozdzialy z powiesci Genealogia
przez Sylwestra We¢zyka Groze¢. Braknie temu opo-
wiadaniu wszelkiego zycia, wszelkiego ruchu fanta-
stycznego, co podobne utwory mdlymi i nudnymi
czyni, jak to najlepiej uczu¢ moze czytelnik, czyta-
jac powiesci Grabowskiego, takimze stylem $pigcym
pisane, ktérych najczes$ciej

najwicksza zastuga, ze

si¢ do woli przy nich nadrzema¢ mozna. S3 to opo-
wiadania madrej starej panny, lub upudrowanego Sta-
rego kawalera — nigdzie iskry ognia, wsz¢dzie woda
i woda, wszystko toczy si¢ starem kolem, nastepuje
po sobie jak godzina po godzinie, jak dzien po dniu —
czytajac je, zdaje nam si¢, jakby$my brodzili giebo-
kim piaskiem, a stofica promienie gorace bijg zawsze
na nas, nigdzie odmiany, wszystko jednostajne. —m
Tytut zreszta powiesci (Genealogia) przypomina,
jak to jeszcze u nas trudno napisaé powies¢, nie zaj-
rzawszy do $winskiej skory, ktora, choé¢ ona tyle
zamyka brudéw, wiecznie lubimy poetyzowaé, a dla
ktoréj mamy tak wielkie poszanowanie dotad.
Rozdziat trzeci obejmuje dwa pisma H. z G. J.,
mieszczagce w sobie niektéore tadne i dobre uwagi,
ktore jeduak w rekopisie wigcej bylyby mialy war-
tosci, w druku utracity z niej wiele, bo co w malem
gronie widziane, do$¢ tadnem si¢ widzi, to na pu-
blicznej wystawie warto$§¢ utraca. Nastepuja:
Sonety i piesni Petrarka, przektadu Ignacego Ke-
falinskiego. — Znanym jest talent tltumacza i te so-
Cza-
rujacy dzwigk, lubo$¢ wystowienia, zachwyca czy-

nety wsze¢dzie znamig¢ jego na sobie nosza.

telnika, a kazda zwrotka opiewa zasluge tlomacza,
ktora polozyl w przyswojeniu nam choé tej
czes$ci plodow tego wieszcza.

matlej
Sonety takie, takie

piesni, kazdy w zawodd wstgpujacy poeta powinien

pilnie odczyta¢, nim co zauuci o miltosci; zapy-
ta¢ si¢ siebie, czy od nich co pigkniejszego, dosko-
nalszego utworzy¢ potrafi? — Nie potrafi? — Niech-

ze pojdzie w inng strong¢, a szuka chwaty i groma-
dzi zastuge, tam, gdzie ja gromadzi¢ nam dzi$§ przy-
stalo; niech zostawi po za sobag pienia milosne,
$redniowieczne, . wcieliwszy si¢ w mys$l wieku, z mej
wydobywa poezy¢ czasu. Bo poezya nie tylko jak
kazda inna gatez literatury ma swe powotanie wie-
kowe, ale owszem szczegdlniej w mej szukamy od-
bicia ducha milo§¢ odwiecznie

czasu: jezeli za$



bedac ta sama, zawsze te same budzi¢ moZe w sercu

dzwieki i te same z strun serca wywabia¢ tony;

dzi$, kiedy tyle mamy juz pieni milosnych, tak uro-
czych, tak zachwycajacych; kiedy interes czasu wa-
zniejszy, powolanie poezyiwznioslejsze, milosna piesn
zachwycajacej pieknosci by¢ musialaby, gdyby mo-
Szczegédlniejsza

nasz jezyk

gla jeszcze obudzi¢ wspélczucie.

zaleta tlumacza jest, Ze umial przela¢ w

mi¢kko$é, t€ pieszczotliwo$§é uczué i wyslowien,
te melodye tak luba, tak rzewna, tak plynaca Po-
trzeba jednak jeszcze, by na niektére pojedyncze
miejsca zwréciwszy uwage, zrowna¢é te chcial z pie_
kna caloScia. Miejsc takich znalezliSmy kilka i n p
nastepujaca zwrotka:

Serce — —

Ty na meke wspominasz szcze¢Sliwe godziny,
fV tobie tkwi zawsze Smierci ta pamigtna strzala,
Co mnie winna, nie Laure, zgladzi¢ z tego $wiata]
moja zguba, z twojej to przyczyny!
zawila

O serce!
Cala mySsl jest tu

trudno od razu zgadnaé co?
lama¢ trzeba, juz nie jest

naciagnieta i tak, ze

i poco? A sonet, nad kto-

rego zrozumieniem glowe
czem by¢ powinien. Takie miejsca psuja harmonijna
calo§é¢ pieknego utworu i raza tem wiecej ucho czy-
teluika, im wiecej ono zachwycone jasno$cia, prostota
idzwiekiem poprzednich. Po ulamku Zegluga poety,

jednej z najwczesSniejszych poezyj naszego ulubio-

nego Goszczynskiego, przepowiadajacejprzyszla wiel-
kos§¢é¢ tego wieszcza narodowego, nastepuje: ,List
J. K., opisujacy podroéz jego do Odessy i pobyt w tern
miescie! — Jclowicki w swych wspomnieniach opi-
sal nam Odess¢ pi¢kniej, powabniej, jak na dloni ja
tam widzimy; lecz i ten opis, a szczegdlniej opis
ktérych si¢ pyta autor: ,,Gdzie te koczujace

narody, ich rozliczne ich
Stada. jest takze dos$¢ zajmujacym. ,Tylko mogily,
tylko wspomnienia przeszlo$ci," mowi dalej
Tu nie jedna nasza

stepow
gdzie ruchome namioty,
drzemia

na nagich ich szczytach! dzie-

wica, porwana z objeé matki, blakala si¢ po tych ste-
pach z hordami Perekopcéw tu nieraz
nasi waleczni Zaporozce z Wiszniowieckim lub Ko-
W szystko prze-

lub Nagajow;

naszewiezem staczali krwawe boje.
szlo, tylko taz sama trawa, osnuta pajeczyna, te same

burzany, tak bujne, rozlegle jak dawniej!"

e¢Hokonczenie nastgpi.™

Doniesienia literackie.

0g,0SZ0n0 pr°S” m P*lekcyj tamtejszego uni-

™ Ay QaVr
pélrocze, Do liczby dawniejszych prclek-

y ¢,U na

cyj przybyly nastepne: Prof. Czelakowski bedzie czytal: , O sta-
rozytnos$ciach i grammatyce slowianskiej,'l Dr. Wilde (z Halli:
,,0 Germanii Tacyda i publicznem prawie w Niemczech i Pru-
Dr.Duflos: , 0 niektérych oddzialach chemii 11 Zacny
dla swego tymczasowego suspendo-
Przy i¢j sposobno$ci zwra-

sach
Hoffmann z Fallersleben,
wan.a, nie zapowiedzial prelekeyj.

cz7teln,i6w “* « ‘jk«l je8°> umieszczony w fceut-
We (w pismie, ktore kazdy z czytelnikow naszych
chcac wyksztalci¢ sw, wiedze w teologiczno - filozoficznym
wzgledzie, czytaé¢ koniecznie musi), £>ie fecutf($c|t @ tubic,, #,,f
prcugtfcben Umoerfitaten ynb (gdjukn, gdzie dowodzi, na jak
niskiem stanowisku znajduje si¢ literatury niemieckiej znajomos¢
w szkolach i na uniwersytetach; byle tylko kto zlozyl ezamen
z starozytnych jezykéw, woéwczas mniejsza, czy umie ortogra-
licznie pisaé¢ po niemiecku, czy nie; czy zna literature swej
ojczyzny, czy nie.

WszakzeSmy powiedzieli!ll zawola przy tern doniesieniu
Jasnie Wielmozny Pan Oredownik, ,,mySmy Wam powiedzieli
ze to besty. Niemiec ten Tygodnik; en nawet si¢ za niemcz*’
zna ujmuje! chce, aby Niemcy wigcej po niemiecku, a mniéj
po lacinie i po grecku si¢ uczyli; aby byli Niemcami takimi
jakim, on chce mie¢ Polakéw. My to, to jesteSmy patryotami
polskimi, bo nie dajemy Czytelnikom naszym przesiaklych nie!
miecka uczonos$ci, artykuléow, nie dajemy przegledow dziel
ktorych zasady w roku 1792 (?) przekupki paryskie oglaszaly’
ktorzy wyrzeklszy si¢ od samego po-
czatku sekciarstwa wszelkiego, przekonani, Zc nic bardzie! od
nauk ojczystych (,, red. Ored. finansowych) nie odrywa j.k
klotnie, chociazby nie dc lana caprina; nmiy wmim ,°* =
dajemy czytelnikom artykuly, ktoére zawieraja d/tld *
Publicznos$ci wiadomos$é, iz cenzura w Krakowie i
cyach rossyjskich Polski, jest ostra, donosimy T"w a”~uT o”'
wych artykulach; dajemy artykuly o stowie, a o jaki¢ém slo-
wie, o stowie polskiem.11

Takie jednak slowo nigdy si¢ cialem nic stanie,
wiemy na to, a tacy autorowie nie zamieszkaja nigdy mi?dZI
Dzi§ nam o czem wazniejszem trzeba mys$leé, jak otén'

zrédlostéw w formie drugie! czysto
J 1738,°

lecz my, my, my, my,

odpo

nami.
» czy pod zaslona gloski ,,
si¢ zachowal, czy nie.ll

cka “  Olinwm.i.» ty»ulu. ,, Przejazdzka litera*
na lirazma M zarz” we & "dwol*C fab fc"jpw>«acy pa-
czvnim v . ’ PrzePr0>,c 6 z serca, co niniejsze®
sanym: m‘eSZCZajliIC “Swiadczenie w lifcie do nas pi.
, szh, TciZaC tak "ie,P"awiedl!wy artykul Twéj na mnie, pospie.

pisale *p 7 tlU“ aCZ*CP itn ie- Do Oredownika niedy ,ie

-P-alem, bo brzydze¢ si¢ tern arystokratyczne® pismem. .lezeli

'WTwoj, dobro¢ ufaé¢ mi wolno, odwolasz 6w srogi, ,,a mn'e
. aucony cos jakobym méglt byl by¢ wspélpracownikiem pisiLa

Ored°Wmk; b?d? szczeSliwy i wiecznie Ci za to

s Erazm 11/...11

u °
powtarzamy na,, a »

I mieszczajac wyrazy p. E. M.,
przebaczenie, ze mogliSmy tak bardzo Mu ublizyé¢



